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Wstep

Dzigkujemy za wybranie
recznego systemu nawigacyjnego
Garmin® eTrex Legend® H lub
eTrex Vista® H. Urzadzenia te

sa dostarczane z modutem GPS
bardzo wysokiej czuto$ci oraz z
mozliwoscia zatadowania map co
czyni je doskonatymi rgcznymi
odbiornikami GPS. Oba modele
funkcjonuja w ten sam sposob,
jedyna roznica jest to ze Vista

H w odréznieniu od Legend

H, jest wyposazony w kompas
elektroniczny i wysokosciomierz
barometryczny. Poswie¢ chwilg
na sprawdzenie zawarto$ci
pudelka z lista zawarto$ci

na pudetku, jesli brakuje
jakiegokolwiek komponentu,
niezwlocznie skontaktuj si¢ ze

swoim dealerem Garmin.

Wstep

Wskazowkl i ufatwienia
*  Aby w szybki sposob powrdci¢
do Gléwnego Menu z
jakiegokolwiek ekranu, nacisnij
podwdjnie przycisk MENU.

oAby wydhuzy¢ zywotnos¢
baterii, wytaczaj odbiornik GPS
w momencie kiedy nie uzywasz
urzadzenia eTrex do nawigacji.
Mozesz rowniez zmniejszy¢
poziom jasnosci podswietlania
wyswietlacza poprzez krotkie
przyciskanie przycisku POWER.

Rejestracja produktu
W celu rejestracji produktu
odwiedz stron http://my.garmin
.com. Zachowaj dowod zakupu lub
jego kopie w bezpiecznym miejscu.
Numer seryjny odbiornika znajduje
si¢ wewnatrz komory baterii.
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Wstep

Skontaktuj sie z GARMIN
Skontaktuj si¢ z firmg GARMIN
w przypadku kiedy masz
jakiekolwiek problemy lub pytania
zwiazane z obstuga urzadzenia.
Skontaktuj si¢ z centrum wsparcia
firmy Garmin telefonicznie: (913)
397-8200 lub (800) 800-1020
(Poniedziatek - Piatek, w godz.
8:00-17:00 czasu centralnego US)
lub odwiedz strong: www.garmin
.com/support i nacisnij Product
Support.

Aby skontaktowac sig z centrum
Garmin Europe Ltd. nalezy wybra¢
numer at +44 (0) 870.8501242
(poza terytorium UK) lub 0808
2380000 (wewnatrz UK).

Akcesoria dodatkowe
Lista dostepnych akcesoriow i map
dla urzadzenia eTrex jest dostgpna
pod adresem internetowym
http:/buy.garmin.com.

Zobacz przewodnik Wazne Informacje o produkcie i bezpieczenstwie, aby
pozna¢ ostrzezenia i inne wazne informacje o produkcie.
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Zaczynamy

Z aczynamy Wyjmij baterie jesli urzadzenie

ma by nieuzywane przez kilka
miesigey. Zgromadzone dane w

Instalacja baterii odbiorniku nie zostang usunigte

po wyjeciu baterii.
oraz smyczy
Urzadzenie eTrex pracuje na
dwoch bateriach typu AA (nie
zalaczone). Uzywaj baterii
alkaicznych, NiMH lub Litowo-
Jonowych. Zobacz na strong 48
jak ustawi¢ w urzadzeniu typ
uzywanych baterii.

Aby zainstalowaé baterie:

1. Zdejmij tylnig pokrywe
urzadzenia poprzez
przekrecenie zamka pokrywy o
1/4 wg. wskazéwek zegara.

2. Wioz baterie zwracajac
uwage na prawidtowg ich
biegunowos¢.

Gniazdo  Przegroda na
zamka baterie

4 eTrex Legend H i eTrex Vista H Instrukcja Obstugi



Zaczynamy

Zakladanie smyczy:

1. W uchwycie na spodzie
urzadzenia zrob petle z linki Zigcze USB
smyczy. (pod gumowg

2. Przetéz drugi koniec smyczy przykrywka)
poprzez petle i zaciggnij.
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Zaczynamy

Zrozumienie terminéw
Wybor (Select)}—poruszajac
Przyciskiem Kursora w gore,
dot, lewo 1 prawo zmieniasz pole
podswietlania wybierajac w ten
sposob interesujace Cie pola.

Przycisk (Key)—kiedy zostanie
wskazane, aby nacisnac przycisk
- weisnij krotko wskazany
przycisk po czym go zwolnij.

Pole (Field)—miejsce na ekranie
urzadzenia gdzie wyswietlane

sa dane, opcja lub mozliwe do
wprowadzenia informacje.

Przycisk Ekranowy (On-screen
button)—uzywajac Przycisku
Kursora jest mozliwy wybor

go na wyswietlaczu urzadzenia

1 przycisnigcie go za pomoca

przycisku ENTER (wci$nigcie
Przycisku Kursora).

Przycisk Przewijania (Scroll
bar)—podczas wyswietlania
listy elementow, ktora jest zbyt
dhuga do pomieszczenia ich

na wyswietlaczu, obok listy
pokazuje sig pasek przewijania
umozliwiajacy przewijanie
listy elementow. Aby przewijaé
liste w gore lub w dot nalezy
uzy¢ Przycisku Kursora lub
przyciskow Skali: Przyblizania
(In) 1 Oddalania (Out).

DomySlne (Default)—ustawienia
fabryczne zapisane wewnatrz
pamigci urzadzenia. Mozesz
zmienia¢ ustawienia po czym
przywraca¢ ustawienia fabryczne
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poprzez wybranie Przywrdc
Domyslne (Restore Defaults).

Konwencja Instrukciji

W instrukeji tej, czgsto
instruowany bedziesz aby
kolejno wybra¢ elementy,

opcje i pola; skrotowo bedzie

to reprezentowane za pomoca
strzatek (>). Strzatki te informuja
jaka sekwencjg opcji nalezy
wybiera¢ (jedna za druga) za
pomoca Przycisku Kursora tak,
by koncowo, potwierdzi¢ ja
weisnigciem ENTER (wcisnigcie
Przycisku Kursora).

Zaczynamy

Mark Wavpoint
[t [
Note N\ Pole
}EJJSBEIPZ_EE podswietlone
Location

N 38°51.392

W094°47950° N
Elevation

1187¢

From Mop Pointer
W [

N Pole

_pwg | op | 0K |
N\~

Przyciski ekranowe
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Zaczynamy

Przyciski Skali Przycisk

IN/OUT \ QUIT/PAGE
Przycisk
Kursora/[ENTER Przycisk POWER
Przycisk
MENU/FIND

Funkcje Przyciskow  Menu Opcji danego ekranu.
PRZYCISKI SKALUINOUT  Nqciénii i przytrzymaj aby

Naciénij na Ekranie Mapy aby wywota¢ Ekran Wyszukiwania.

zmieni¢ skalg. PRZYCISK KURSORA/

Na kazdym innym ekranie - ENTER

nacisnij aby przewinac liste. Poruszaj w gore, dot, prawo i lewo
PRZYCISK MENU/FIND aby:

Naciénij krotko aby wywolaé * preewijat listy
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* podswietla¢ pola, przyciski na
ekranie i ikony.

* porusza¢ strzatkq na ekranie
mapy.

Przycisnij i pus¢ aby wybraé

podswietlone pole danych lub

potwierdzi¢ wiadomos¢ na ekranie.

Przyciénij i przytrzymaj w
dowolnym momencie aby zapisa¢
aktualna pozycje jako waypoint.

PRZYCISK QUIT/PAGE

Naciskaj aby przechodzi¢
pomigdzy kolejnymi ekranami
glownymi.

Naci$nij i przytrzymaj aby
wihaczy¢ lub wytaczy¢ Kompas
Elektroniczny (tylko w urzadzeniu
Vista H).

Zaczynamy

PRZYCISK POWER

Nacisnij i przytrzymaj aby
whaczy¢/wylaczy¢ urzadzenie.
Nacisnij krotko aby

zmieni¢ poziom
podswietlania wyswietlacza.
Uruchamianie

Odbiornika eTrex

Wiaczanie i wylaczanie
urzadzenia:
Naci$nij i przytrzymaj POWER.

Dostosowanie mocy

podswietlania

Aby dostosowaé moc

podswietlania:

1. Nacisnij krétko przycisk
POWER.
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Zaczynamy

2. Wywotanym suwakiem regulacii
podswietlania, za pomoca
Przycisku Kursora zmien moc
podswietlania na wieksza (w

goére) lub mniejszg (w dot).

3. Naciénij przycisk ENTER lub
QUIT aby zamkna¢ suwak
regulacii.

Inicjalizacja
odbiornika GPS

Przy pierwszym wilaczeniu
urzadzenia eTrex, odbiornik GPS
rozpoczyna szukanie satelitow w
celu okreslenia pozycji, co jest
niezbedne do nawigacji. Proces
ten nazywa sig inicjalizacja. Aby
odbierac sygnaly satelitow GPS
musisz znajdowac si¢ na zewnatrz,
na otwartym terenie.

Aby zainicjalizowa¢ urzadzenie
eTrex:
10

Trzymaj urzadzenie skierowane
gdrna czescig obudowy w

stronie nieba.

Podczas wyszukiwania sygnatu
satelitow na ekranie urzadzenia
wyswietlana jest informacja
,»zukanie Satelitow”, zas po

ich wyszukaniu widoczny jest
komunikat ,, Akwizycja Satelitow”.
Po obu tych procesach odbiornik
jest gotowy do nawigacji.

locaton  N_38°51.397 |
+28:  W094°47.953

/

/

Frni
I
1111
0306 071216 19 2023 5

—1
L1

I
I
|
R

o

Numer
identyfikacyjny
odbieranej
satelity.

Moc sygnatu
kazdej
satelity.
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Po nieudanej lokalizacji satelitow
(nieudanym pobraniu informacji
X7 7 satelitow) pokaze sig lista
mozliwosci rozwiazania problemu.
Podswietl jedna z nich i naciénij
ENTER.

Pasek Stanu

Po krotkim nacisnigciu przycisku
POWER, pod suwakiem regulacji
podswietlania, pokaze sig Pasek
Stanu wraz z oknem daty i czasu.

10:34:167
L@ 15 erppg

Wrhaczenie urzadzenia jest mozliwe
przy zasilaniu wewngtrznym oraz
zasilaniu zewngtrznym. Status
uzytego zasilania jest pokazany na
Pasku Stanu. Ikona baterii EIIN

Zaczynamy

wyswietlana jest w przypadku
uzycia zasilania bateryjnego. Przy
uzyciu zasilania zewnetrznego
wyswietlana jest ikona zasilania
zewnetrznego EH.

Analogicznie wy$wietlane sa r6zne
ikony w zaleznosci od statusu
odbioru sygnatu GPS. W czasie
wyszukiwania lub akwizycji
satelitow ikona G, w przypadku
ustalenia pozycji 2D ikona

M oraz ikona 3D (o pobraniu
odpowiedniego fix) [IGH.

Po aktywacji kompasu
elektronicznego (w przypadku
urzadzenia Vista H) rowniez
wyswietlana jest odpowiednia

ikona .
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Zaczynamy

Uzywanie danych
mapowych

Wiele z urzadzen eTrex
uzyskuje petna funkcjonalnosé
po zatadowaniu do niego
szczegotowych map cyfrowych
zatadowanych opcjonalnym
oprogramowaniem MapSource®.
Wraz z taka mapa mozliwe jest
wyswietlanie restauracji, sklepow,
noclegéw, stacji paliwowych,
adresow, miejscowosci i innych
punktow, ktore znajduja sig w
naszym najblizszym otoczeniu.
Maksymalny rozmiar danych
mapowych, jakie mozemy
przesta¢ do odbiornikow to
24MB.

W celu wgrania map do
urzadzenia uzyj kabla

USB dostarczanego wraz z
urzadzeniem. Kablem tym
mozna przesta¢ dane z programu
MapSource zainstalowanego na
komputerze do urzadzenia eTrex.
Odwiedz strong:
WWW.garmin.com, na

ktorej znajdziesz wykaz
kompatybilnych produktow
MapSource.
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Podstawowe
Operacje

Ta czes¢ instrukceji wyjasni czgsé
podstawowych operacji jakich
mozna dokona¢ na urzadzeniu
eTrex, przykladowo jak tworzy¢
waypointy, trasy i umozliwi¢
nawigacje po nich.

Tworzenie i Uzywanie
Waypointéw

Waypointy sa informacjami

o lokalizacji lub punktami
orientacyjnymi zapisanymi i
gromadzonymi w urzadzeniu
GPS. Mozesz dodawac waypoint
do tworzonych tras oraz

tworzy¢ bezposrednia droge do
wybranego waypointa.

Podstawowe Operacje

Waypointy mozna tworzy¢ za
pomoca trzech metod. Naci$nij
przycisk ENTER na wybranej
pozycji (np. podczas pracy
zlokalizowanego urzadzenia)

- w miejscu tym zostanie dodany
waypoint, utworz waypoint na
Ekranie Mapy lub wpisz recznie
koordynaty waypointa.

Zaznaczanie Aktualnej
Pozyciji

Nacisnij i przytrzymaj Przycisk
Kursora aby w szybki i wygodny
sposob zaznaczy¢ swoja aktualng
pozycjg na mapie za pomoca
waypointa. Aby tego dokona¢
musisz mie¢ ustalona pozycje w
postaci 2D lub 3D (fix).
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Podstawowe Operacje

Symbol Mark Waypoint
e
waypointa
“SEP-08
Nazwa 2| \0-08:12AH
. Location
waypointa N 3851392
W094°47.950°
Elevation
1187

From Map Pointer
W [

Zaznaczanie Aktualnej
Pozycji

Aby zaznaczy¢ swoja aktualng

pozycje:

1. Naciénij i przytrzymaj PrzyC|sk
Kursora dopoki nie ukaze sie
ekran Waypointa. Na ekranie
tym wysSwietlona zostanie
nazwa waypointa oraz symbol
graficzny.

2. Aby zaakceptowac waypoint z
losowa nazwa oraz symbolem,
ktére mozna réwniez zmienic,
podswietl OK.

LUB

Aby zmieni¢ jakiekolwiek
informacje o waypoincie
wybierz odpowiednie

pole i nacisnij ENTER, na
wyswietlaczu urzadzenia ukaze
sie klawiatura, za pomoca ktorej
mozemy wprowadzi¢ nazwe
waypointa. Po wprowadzeniu

i zatwierdzeniu zmian nacisnij
OK.

Tworzenie Waypointow

przy uzyciu mapy

Aby utworzy¢ waypoint

uzywajac ekranu mapy:

1. Na Ekranie Mapy, za pomoca
Przycisku Kursora, przesun
kursor nad interesujacy Cie
szczeg6t lub migjsce na mapie.
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2. Nacisnij krotko Przycisk
Kursora aby otworzy¢ ekran
informacyjny o wybranym
punkcie.

3. Wybierz Zapisz. Jezeliw
wybranym miejscu na mapie
nie istniejg zadne informacje,
wy$wietlony zostanie
komunikat; “Brak danych
mapowych dla tego punktu.
Czy chcesz otworzy¢ waypoint
7, wybierz Tak.

Edycja Waypointa
Mozesz edytowaé utworzone
waypointy: zmienia¢ ich symbole,
nazwy, lokalizacje oraz wysokosc.
Aby edytowa¢ waypoint:

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk
FIND.
2. Wybierz Waypointy.

3. Wybierz waypoint, ktdry chcesz
edytowaé a nastepnie nacisnij
Enter.

Podstawowe Operacje

4. Aby dokona¢ zmian nalezy
podswietli¢ odpowiednie
pole i wprowadza¢ zmiany
za pomoca klawiatury.
Mozna réwniez zmienié
ikone waypointa: wybiera¢
ja na Ekranie Waypointa,
wcisngC Przycisk Kursora a
nastepnie wybrac i zatwierdzi¢
odpowiednig ikone.

Aby wykasowa¢ waypoint:
Wybierz na Ekranie
Waypointéw odpowiedni
waypoint a nastepnie na
Ekranie Waypointa nacisnij
przycisk Usun.

UWAGA: Po usunigciu
waypointa nie ma mozliwosci
przywrocenia go.

Aby przesunaé¢ Waypoint na
Ekranie Mapy:
1. Naci$nij Znajdz > Waypointy.
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Podstawowe Operacje

2. Wybierz waypoint, ktory chcesz
przesung¢ i nacisnij ENTER.

3. Podswietl przycisk Mapa aby
wysSwietli¢ waypoint na Ekranie
Mapy.

4. Naci$nij ponownie ENTER aby
wywota¢ znacznik PRZESUN
obok waypoaintu.

5. Uzyj Przycisku Kursora aby
przenie$¢ waypoint na zagdang,
pozycje na mapie i umies¢ go
tam naciskajac ENTER.

Aby ustali¢ lokalizacje poprzez

usrednianie:

1. Znajdz lokalizacje, ktdrg chcesz
ustali¢ poprzez usrednianie,
nacisnij Zaznacz > Usrednij aby
rozpoczag usrednianie.

2. Nacisnij Zapisz.

Projektowanie Waypointu
Funkcja projektowania waypointu
na podstawie istniejacego punktu
pozwala Ci utworzy¢ nowy

waypoint znajdujacy si¢ w
okreslonej odlegtosci i kierunku od
danego punktu.

Aby zaprojektowa¢ waypoint:
1. Wybierz ZnajdZ > Waypointy.

2. Wybierz waypoint ktéry chcesz
projektowac. Otworzy sie ekran
informacji 0 waypoincie.

3. Nacisnij przycisk MENU
> Projektuj waypoint aby
otworzy¢ ekran projektowania.

4. Wprowadz, w odpowiednich
polach, odlegto$¢ i namiar na
projektowany waypoint i nacisnij
przycisk QUIT aby zakonczy¢.

Uﬁlwame Menu Znajdz
Funkcja wyszukiwania daje
mozliwos¢ wyszukiwania miast,
zjazdow z autostrad, waypointow
innych danych zawartych na
mapie bazowej. Dodatkowe

dane, mozliwe do wyszukania i
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wyswietlenia na mapie pojawia sie
po wgraniu map szczegotowych
programem MapSource. Nacisnij

1 Erzytrzymaj przycisk FIND

aby wiaczy¢ Menu Szukaj. W
Menu Szukaj, po wejsciu w grupe
wyszukiwania (np. Miasta),
wyswietlana jest lista najblizszych
punktow charakterystycznych dla
danej grupy. Dodatkowo punkty
posortowane sa wedtug odlegtosci.
Kazda kategoria w Menu Szukaj
umozliwia okreslenie opcji
wyszukiwania.

Znajdz wedtug nazwy
Jesli znasz nazwg obiektu, ktory
cheesz znalez¢, opcja Znajdz wg.
nazwy bedzie najprostsza metoda
szukania.

Aby znalez¢ pozycje uzywajac
Znajdz wg. Nazwy:
1. Wybierz Znajdz.

Podstawowe Operacje

. Uzywajac Przycisku Kursora

pod$wietl ikone grupy
odpowiadajacej typowi
szukanego obiektu lub, aby
szukac wérod wszystkich
typow, wybierz grupe Wszystkie
Punkty Szczegolne.

. Naci$nij MENU aby wybraé

opcje Znajdz wg. nazwy.

. Uzywajac Przycisku Kursora i

ENTER do obstugi klawiatury
graficznej, wpisz nazwe
szukanej pozycji, a gdy
szukany obiekt pojawi sie na
liscie, podswietl OK i nacisnij
ENTER aby przejs¢ do listy i
wybra¢ dang pozycje.

. Kolejne naci$niecie ENTER

wywotuje Ekran Informacii,
ktéry umozliwia zapisanie
waypointu, zobaczenie go na
mapie lub nawigowanie do
niego.
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Podstawowe Operacje

Ostatnio Znalezione
Ekran Ostatnio Znalezionych
Miejsc przechowuje wyniki
ostatnich 50 poszukiwan na liscie.

Aby powréci¢ do ostatnio
znalezionego miejsca:
1. Przytrzymaj przycisk FIND.

2. Wybierz Ostatnio Znalezione.

3. Uzyj Przycisku Kursora aby
wybraé obiekt z listy i naci$nij
przycisk ENTER.

4. Wybierz Idz do.

Uzywanie Ekranu Informacji

Znalezionego Obiektu

Gdy zaznaczyfe$ znaleziony obiekt
i nacisnates ENTER wyswietlony
zostanie Ekran Informacji
zawierajacy szczegotowe
informacje o tym obiekcie. Kazdy
ekran informacyjny zawiera trzy
przyciski ekranowe. Przyciski
graficzne moga by¢ rozne, zaleznie

od tego, czy wyszukate$ obiekt
jako punkt docelowy nawigacji,
czy tez dodajesz znaleziony obiekt
jako punkt do trasy.

Ekran Informaciji
Znalezionego Obiektu
Aby uzy¢ Menu Opcji Ekranu
Informaciji Znalezionego Obiektu:
1. Bedac na Ekranie Informacii
Znalezionego Obiektu nacisnij

przycisk MENU aby wywota¢
Menu Opgiji.

2. Uzywajac Przycisku Kursora
podswietl zadang opcje
i nacisnij ENTER aby jg
aktywowac:

* Usrednij Pozycj¢e—Uzywane
‘grlko przy Wa?fpomtach,

okonuje wielokrotnego

pomiaru pozycji w okreslonym
czasie 1 usrednia wynik, co
zwicksza dokladnos¢. Zobacz
str. 16.
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Projektuj Waypoint—Tworzy
nowy waypoint na podstawie
wprowadzonego namiaru i
odlegtosci wzgledem pozycji
aktualnie przegladanego
punktu. Zobacz str. 16.

Szukaj w Poblizu—
Przekierowuje Cig do Menu
Wyszukiwania gdzie mozesz
wyszukiwac obiekty korzystajac
z przegladanego obiektu jako
punktu odniesienia.

Zmien pkt Odniesienia—
Pozwala wskaza¢ na mapie

za pomoca Kursora Mapy i
nacisniecia ENTER nowy punkt
odniesienia dla danego punktu.

Dodaj do Trasy—Dotacza
dany punkt do nowej lub
istniejacej juz trasy. Zobacz
str. 28.

Pokaz Wschody/Zachody—
Wyswietla dane dotyczace
wsch. i zach. stonca i ksigzyca.
Zobacz str. 58.

Podstawowe Operacje

Pokaz Czasy Polowan—
Pokazuje tabele warunkow dla
potowdw i polowan dla pozycji
danego punktu. Zobacz str. 58.
Uzyj Aktualnej Pozycji—
Zmienia potozenie waypointu
na Twoja aktualna pozycje.

Wyszukiwanie w poblizu
innego obiektu:

1.

Przytrzymaj przycisk FIND.

2. Wybierz kategorie.
3.
4. Nacisnij MENU i wybierz Szukaj

Wyszukaj obiekt z listy.

w Poblizu. Otworzy sie menu
wyszukiwania, w ktérym kazda
kategoria bedzie zawiera¢
obiekty znajdujace sie w poblizu
wczesniej okreslonego obiektu.

Wybierz ikone zadanej kategorii
i nacisnij ENTER, w oknie
wybranej kategorii wyswietli

sie lista najblizszych punktéw
danego typu.
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Podstawowe Operacje

Wyszukiwanie obiektow przy

pomocy punktu odniesienia:

1. Przytrzymaj przycisk FIND.
2. Wybierz kategorie.

3. Nacisnij MENU, wybierz
Zmien Punkt Odniesienia.
Ukaze sie Ekran Mapy.

4. Uzywajac Przycisku Kursora
przemies¢ kursor mapy na
pozycje, wokét ktdrej chcesz
szuka¢. W Menu Szukaj
wy$wietlone zostang obiekty
znajdujace sie w poblizu
wybranego punktu odniesienia.

Wyszukiwanie Waypointa
Ekran Waypointow zawiera

liste wszystkich zapisanych
Waypointow. Waypointy sa
posortowane wedtug kolejnosci
alfabetyczne;.

Aby wyszukaé waypoint:
1. Przytrzymaj przycisk FIND.

2. Wybierz Waypointy a nastepnie
interesujacy Cie waypoint.

Wyszukiwanie punktow
Geocache
Funkcja szukania Geocache
pozwala zobaczy¢ liste lokalizacji
skrzynek geocache, ktore zostaly
rowadzone lub zatadowane
z komputera. Pozycje skrzynek
geocache sa waypointami z
przypisanym specjalnym symbolem
co umozliwia ich odseparowanie
od innych waypointow na liscie.
Wigceej informacji o tworzeniu
punktow geocache znajdziesz na
stronie:www.geocaching.com.

Aby znalez¢ punkt Geocache:
1. Przytrzymaj przycisk FIND.

2. Uzywajac Przycisku Kursora
podswietl ikone Geocache i
naci$nij ENTER aby wyswietli¢
Liste Punktéw Geocache.
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3. Uzywajac Przycisku Kursora
podswietl zadany punkt geocache
na liécie i naciénij ENTER aby
wyswietlic Ekran Informadii.

4. Podswietl przycisk 1dz Do i
nacisnij ENTER aby rozpoczac
nawigacje do punktu. Podczas
nawigacji do punktu geocache,
Ekran Kompasu zmienia sie na
ekran Nawigacja Geocache,
na ktérym wyswietlane sg
rézne dodatkowe informacje
przypisane do punktu geocache.

Po znalezieniu skrzynki geocache

urzadzenie oznacza punkt jako

skrzynke znaleziona, zapisuje
zdarzenie w kalendarzu 1 pozwala
aktywowac nawigacje do
kolejnej, najblizszej skrzynki.

Wyszukiwanie Miejscowosci
W Menu Szukaj wybierz Miasta
aby znalez¢ miejscowo$c
znajdujace sie na mapie.

Podstawowe Operacje

Aby znalez¢ miejscowos¢:
1. Przytrzymaj przycisk FIND.

2. Wybierz Miasta. Na Ekranie
Miejscowosci wyswietlona
zostanie lista wszystkich
najblizszych miejscowosci w
poblizu aktualnej lokalizacji.

3. Wybierz z listy Zagdang
miejscowo$¢ i nacisnij ENTER.
LUB:

Jezeli na liscie najblizszych
miejscowosci nie

ma interesujacej Cie
miejscowos$ci nacisnij przycisk
MENU i wybierz metode
wyszukiwania.

Wyszukiwanie Zjazdow
Funkcja wyszukiwania Zjazdow
pozwala znalez¢ najblizszy zjazd
z autostrady (lub innego typu
drogi szybkiego mchu%.

Aby wyszuka¢ zjazd:
1. Przytrzymaj przycisk FIND.
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Podstawowe Operacje

2. Wybierz Zjazdy, wyswietlona
zostanie lista wszystkich
najblizszych zjazddw.

3. Uzywajac Przycisku Kursora
wybierz interesujacy Cie zjazd
i naci$nij ENTER. Wyswietlony
zostanie Ekran Informacii
Zjazdu zawierajacy opis
zjazdu wraz z listg dostepnych
punktéw ustugowych w jego
poblizu, oraz pola odlegtosci i
kierunku do zjazdu.

4. Wybierz z listy dostepny punkt
ustugowy i nacisnij ENTER.

Wyszukiwanie Adreséw
Funkcja wyszukiwania Adresow
pozwala znajdowac adresy na
obszarach pokrywanych przez
zatadowane do odbiornika

mapy szczegotowe. Wprowadz
numer domu, nazwe ulicy i
miasta a zostang wyswietlone
znalezione w bazie danych mapy
odpowiednie wyniki.

Aby znalez¢ Adres:
1. Przytrzymaj przycisk FIND.

2. Wybierz Adresy i nacisnij ENTER.

UWAGA: Jesli GPS ma
ustalong pozycje na gorze ekranu
widoczne bgdzie pole Region

7 nazwa regionu a pole <Podaj
Miasto> bedzie podswietlone.
Podawanie miasta jest opcjonalne.

3. Za pomoca klawiatury
graficznej wprowadz numer
domu - pole <Podaj numer>.
Nacisnij OK aby wstawi¢
numer w pole.

4 Pod$wietl pole <Podaj ulice> i
naci$nij ENTER aby wyswietli¢
liste ulic.

5. Uzywajac klawiatury graficznej
wprowadz cze$¢ nazwy ulicy,
tak, by pojawita sig na liscie. Gdy
zadana ulica pojawi sie na liscie,
wybierz jg i naci$nij ENTER.

6. Wybierz zagdany wynik.
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Wyszukiwanie Skrzyzowan
Funkcja wyszukiwania
Skrzyzowan pozwala znalez¢
skrzyzowanie na obszarze
pokrytym przez zatadowane
mapy szczegdtowe. Podaj nazwy
dwoch ulic oraz miejscowosé

a wyswietlone zostang wyniki
znalezione w bazie danych mapy.

Wyszukiwanie Punktéw POI
Funkcji wyszukiwania

Punktow POI mozesz uzy¢

do zlokalizowania najblizszej
restauracji, hotelu, urzedu, parku
itp. Do dziatania tej funkcji
niezbedne jest zatadowanie map
szczegdtowych.

Aby znalez¢ Punkt POI:

1. Przytrzymaj przycisk FIND.

2. Wybierz Wszystkie POI aby
wyswietli¢ liste wszystkich
najblizszych punktéw POI.

Podstawowe Operacje

3. Nacisnij przycisk MENU
aby wybra¢ jedng z opcji
wyszukiwania.

4. Podswietl zadang pozycje z
listy i nacisnij ENTER.

Uzywanie Sladéw
Funkcja Slady (Tracks) tworzy na
mapie elektroniczny zapis $ciezki
podrozy, co jest powiazane z
Track Logiem (zapisem $ladu).
Zapis $ladu zawiera informacje

o punktach zawartych w $ladzie,
wlacznie z czasem, pozycja i
wysokoscia. Slad jest zapisywany
po zlokalizowaniu odbiornika.
Procent uzytej pamigci zapisu
sladu jest wyswietlany na Ekranie
Slady.
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Podstawowe Operacje

zapisanych

Aby wyczysci¢ zapisywany slad:

1.

2.
3.

Procent [frack Log @GmI( off
uzytej I>___ 7% |

pami@ci
Saved Tracks

Lista L ps-pec-o8
05-DEC-08 02

Sladow

20 Unused

Nacisnij dwukrotnie przycisk
MENU aby przejs¢ do Menu
Gtéwnego.

Wybierz Slady (Tracks).
Wybierz Usun i potwierdz.

Ustawienia sladu:

1.

2.

24

Naci$nij dwukrotnie MENU >
Slady.

Wybierz Ustawienia.
Zwin Gdy Pamigé Pelna—

zaznaczenie spowoduje,

po zapelnieniu pamigci,
nadpisywanie najstarszych
punktow przez najnowsze.
Metoda Rejestracji—lista
zawierajaca opcje: Odleglose,
Czas 1 Auto. Poniewaz $lad
ztozony jest z serii punktow
definiujacych przebyta droge,
moga one by¢ umieszczane
co okreslona odlegtos¢ lub

w okreslonym interwale
czasowym. Opcja Auto
pozwala wybra¢ jedno z pigciu
predefiniowanych ustawien.

Interwal—zaleznie od
wybranej metody rejestraci,
mozna ustawi¢ odleglos¢, czas
lub czgstotliwos¢ zapisu.
Styl—umozliwia wybor

stylu wyswietlania linii
reprezentujacej zapisywany
Slad.
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Aby zapisaé aktywny slad:
1. Naci$nij dwukrotnie MENU >
Slady.

2. Wybierz Zapisz. Wyswietlona
zostanie informacja
potwierdzajgca zapis $ladu.

3. Nacisnij Tak aby zapisa¢ $lad.

Aby zapisa¢ czes¢ sladu:
1. Naciénij dwukrotnie MENU >
Slady.

2. Wybierz Zapisz.

3. Nacisnij Nie aby zapisa¢ tylko
cze$¢ zostawianego Sladu.

4. Uzywajacy Przycisku Kursora
przesun kursor mapy w
miejsce poczatku sladu, ktory
ma by¢ zapisany, a nastepnie
nacisnij ENTER.

5. Powtdrz czynnos¢ aby
wybraé¢ miejsce koncowe
zapisywanego $ladu i nacisnij
OK.

Podstawowe Operacje

Aby zobaczy¢ Slad na

Ekranie Mapy:
Na Ekranie Zapisanego Sladu
pod$wietl przycisk Mapa i
nacisnij ENTER aby wyswietli¢
Ekran Mapy. Na mapie
widoczny bedzie caly $lad ze
znacznikami poczatku i konca.

Aby obliczy¢ obszar

ograniczony sladem:

1. Gdy wyswietiony jest Ekran
Sladu i zapis $ladu jest wigczony,
naci$nij MENU > Obliczanie
Powierzchni i naciénij ENTER.

2. Nacisnij ENTER aby rozpocza¢
obliczanie i zacznij sie porusza¢
po granicy obszaru, ktéry chcesz
zmierzy¢. Na ekranie widoczny
jest teraz przycisk Stop.

3. Gdy obejdziesz juz caty
obszar, naci$nij ENTER aby
wyswietli¢ ekran z obliczong
powierzchnig i umozliwiajacy
zapis $ladu - przycisk Zapisz.
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Podstawowe Operacje

Profile Sladu

Profil wysokosci $ladu jest
tworzony w oparciu o dane
punktéw zapisanego $ladu. Oba
urzadzenia wyswietlaja profil
wysokosci, przy zastosowaniu
map z danymi DEM.

Aby wyswietli¢ profil sladu:

1. Otworz ekran zapisanego
Sladu i naciénij MENU.

2. Wybierz Profil. Poczatek
$ladu jest zaznaczony flagg
i mozesz poruszac sie po

Nawigacja zapisanym
sladem

Uzywanie funkcji TracBack®:

1. Na ekranie Zapisanego
Sladu, dla wybranego $ladu,
pod$wietl przycisk TracBack i
nacisnij ENTER.

2. Uzywajac Przycisku Kursora
przesun Kursor Mapy nad
zadany punkt i nacisnij ENTER.

3. Gdy pojawi sie Ekran Nawigacii
TracBack, w polu na gérze
ekranu pojawi sie komunikat z
kierunkiem do pierwszego punktu

26

wykresie uzywajac Przycisku
Kursora. Przy kazdym punkcie
na wykresie mozesz nacisngé
ENTER aby wyswietli¢ go na
Ekranie Mapy.

Naci$nij MENU aby uzy¢ opcji
Zakresy Skali i Ukryj Symbole.

zwrotnego w $ladzie. Poruszaj
sie w kierunku pierwszego
zwrotu. Gdy osiagniesz pierwszy
punkt zwrotny, wySwietiony
zostanie komunikat z kierunkiem
do kolejnego, itd.
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4. Aby zakonczy¢ nawigacje
TracBack, naci$nij MENU i
wybierz Przerwij nawigacje.

Aby utworzy¢ waypoint na

zapisanym sladzie:

1. Gdy zapisany $lad wyswietlony
jest na mapie, za pomocg
Przycisku Kursora przesun
Kursor Mapy do punktu
na $ladzie, ktéry chcesz
zaznaczy(¢ jako waypoint.

2. Nacisnij i przytrzymaj Przycisk
Kursora.

Tworzenie Tras
Nawigacja wg. Tras pozwala
utworzy¢ sekwencje punktow
zwrotnych, ktore pofaczone
odcinkami prowadza do punktu
docelowego. eTrex moze
przechowac 50 tras po 250
punktow kazda. Trasa moze
by¢ utworzona i modyfikowana
poprzez Ekran Tras, a punkty

Podstawowe Operacje

zwrotne moga by¢ dodawane przy
uzyciu Menu Szukaj. Bardziej
zlozone trasy moga by¢ utworzone
na komputerze PC, przy uzyciu
oprogramowania MapSource.

Aby utworzy¢ trase:
1. Nacisnij dwukrotnie przycisk
MENU > Trasy.

2. Naci$nij Nowa > <Wybierz
Nastepny Punkt>.

3. Uzywajac Menu Szukaj
wybierz waypoint
z dostepnych grup
wyszukiwania.

4. Wybierz Uzyj aby doda¢
wybrany punkt do trasy.

5. Powtdrz kroki 2 do 4 w
celu dodania dodatkowych
waypointéw do trasy.

6. Wybierz Nawiguj.
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Podstawowe Operacje

Metody nawigaciji do
punktu docelowego
* Gdy uzyjesz przycisku Idz
Do na Ekranie Informacji
Waypointu lub znalezionego
obiektu, eTrex utworzy linig
prosta od Twojej aktualnej

pozycji do wybranego punktu.

* (Gdy naci$niesz przycisk
Nawiguj umieszczony na
Ekranie Trasy, eTrex utworzy
waypointy lub wykorzysta
obiekty mapy jako punkty
posrednie na trasie do
wybranego celu. Nawigacja
odbywa si¢ pomiedzy
kolejnymi punktami.

Nawigacja Wg. Trasy
Aby nawigowa¢ wg. trasy:

1. Naci$nij dwukrotnie przycisk
MENU > Trasy.

2. Wybierz zapisang trase >
Nawiguj.

3. Aby zatrzymac¢ nawigacje
nacisnij przycisk MENU >
Przerwij Nawigacje.

Aby zobaczy¢ zwroty w

Trasie Aktywnej:

1. Na Ekranie Tras wybierz trase
z listy.

2. Wybierz Nawiguj aby
rozpocza¢ nawigacije.

3. Nacisnij QUIT aby wyswietli¢
liste zwrotow trasy. Wybierz
pojedynczy zwrot aby go
wyswietlic.

4. Uzywajac Przycisku Kursora
przetaczaj miedzy kolejnymi
zwrotami.

Edycja Trasy

Za pomoca Ekrany Trasy mozesz
edytowac, zmienia¢ nazwe trasy
oraz wyswietla¢ kolejne punkty
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trasy.

Aby zmienié¢ nazwe trasy:
1. Nacisnij dwukrotnie przycisk
MENU > Trasy.

2. Wybierz zapisang trase >
wybierz nazwe trasy w gornym
polu Ekrany Trasy i Nacisnij
ENTER.

Aby wyswietli¢ poszczegoine

punkty trasy:

1. Naci$nij dwukrotnie przycisk
MENU > Trasy.

2. Wybierz zapisana trase >
wybierz punkt trasy > ENTER
> Przejrzyj.

3. Wybierz Zapisz, Mapa lub
Nawiguj.

Aby usunac¢ trase:

Na Ekranie Trasy naci$nij
MENU > Usun Trase.

Podstawowe Operacje

Aby wybraé nawiguj po

bezdrozach:

1. Naci$nij dwukrotnie MENU >
Trasy > Menu.

2. Wybierz Zliczanie Punktow
Trasy

3. Wybierz Recznie lub
Odlegtos$¢ aby zmieni¢ metode
przejscia do kolejnego punktu
trasy.

Wybierz Odlegtos¢ aby

wprowadzi¢ promien. Kiedy

znajdziesz si¢ w obrebie
okreslonego promienia zostaniesz
poprowadzony do nastgpnego
punktu.

Wybierz Recznie aby recznie
przetacza¢ do nastepnego
punktu w trakcie nawigacji trasa
(przyciskiem IN - poprzedni i
OUT - nastgpny punkt).
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Ekrany Gtéwne

Ekrany Gtéwne

Urzadzenie eTrex Vista H posiada cztery ekrany gtéwne: Ekran Map,
Ekran Kompasu, Ekran Wysokosciomierza oraz Menu Gtowne. Urzadzenie
eTrex Legend H nie posiada Ekranu Wysokosciomierza. Przetaczanie
pomigdzy ekranami nastepuje poprzez przyciskanie przycisku QUIT. Przy
aktywnej nawigacji wedhug trasy do sekwencji ekranowej wiaczany jest
rowniez Ekran Aktywnej Trasy. Ekran Satelitow domysinie wyswietlany
jest tylko przy wiaczeniu urzadzenia.

Kazdy ekran posiada menu opcji, aby wtaczy¢ menu opcji danego
ekranu nacisnij przycisk MENU na wybranym ekranie.

Contour 12004
N 37ed 16300 E
W 031703 107" 344 238

Epeed Distance Totl Ascent Mox Elev W
45! (1.53T 663! 1656! B o

Final ETA |ETE e

\’r{é@ % 02:20¢ 0051 [E“ M Trip Comp.
% ‘ T |2 2
‘ | & e

o
11007115) Tracks Routes

ﬁ@ﬁ o] ENEE | s

— Iﬁﬁ‘ﬁ;ﬂym 1 174{ Setup EI%HF

Ekran Mapy Ekran Kompasu Ekran Wysokosci Menu Gtéwne
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Ekran Satelitow

Ekran ten wy$wietlany jest przy
kazdym wiaczeniu urzadzenia
oraz jest mozliwy do wlaczenia
poprzez Menu Glowne.

Menu Opcji Ekrany

Satelitow

* Pracuj z zal/wyl GPS—
umozliwia wiaczenie lub
wylaczenie odbiornika GPS.

* Kurs gora/Pélnoc gora—
okresla czy orientacja
wyswietlanych satelitow jest
ustawiona na Pétnoc czy na
obrany przez Ciebie kurs
danej trasy.

* Nowa Pozycja—uzyj jezeli
przemiescites si¢ ponad 600
mil (1000 km).

Ekrany Gtéwne

* Wysoko$¢ GPS—wyswietla
aktualna wysokosc¢.

Ekran Mapy

Na urzadzeniu jest zainstalowana
mapa bazowa, mapa ta

zawiera m.in. wigksze miasta,
skrzyzowania, zjazdy, autostrady
i drogi, kontury jezior i

rzek. Uzyj oprogramowania
MapSource aby wgra¢ do
urzadzenia dodatkowe mapy
szczegotowe posiadajace wigksza
iloé¢ danych kartograficznych.

Dostepne sa dwa tryby
wys$wietlania mapy: tryb pozycji
oraz tryb przesuwania, okreslaja
one sposob wyswietlania mapy.

Tryb pozycji wyswietla Twoja
aktualng pozycj¢ na mapie,
pozycja jest zaznaczona za
pomoca 4 i przemieszcza si¢
na mapie w przypadku zmiany
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pozycji/przemieszczania sig.

Jezeli na Ekranie mapy poruszysz
Przyciskiem Kursora urzadzenie
przetaczy si¢ w tryb przesuwania
mapy. W przypadku takim
wyswietlony zostanie kursor
mapy R, ktorym mozna zaznaczaé
aktualng pozycje i przesuwaé
mapg. Na ekranie mapy mozna
wiaczy¢ dodatkowo do czterech
pol danych dostarczajacych
roznorodnych informacji
pomocnych w czasie nawigacji.

Aby wyswietli¢ pola danych:

1. Naci$nij MENU > Pola
Danych. Pojawi sie dodatkowe
menu.

2. Wybierz licze pdl jaka ma by¢
wyswietlana na Ekranie Mapy
i nacisnij ENTER.

Aby zmieni¢ pola danych:

1. Naciénij MENU > Zmien
Pola Danych. Zostanie
podswietlone pierwsze pole.

2. Naci$nij ENTER.
3. Wybierz opcje wyswietlang w
polu danych.

4. Zaznacz kolejne pole i
powtdrz powyzsze kroki.

Uzywanie dodatkowych
danych map

Za pomoca oprogramowania
MapSource zataduj dodatkowe
mapy szczegotowe, zwigkszy to
szczegbtowose wyswietlanych
map, jak rowniez mozliwo$¢
wyszukania wigkszej ilosci
danych, przyktadowo
najblizszych miejscowosci,
restauracji, sklepow, hoteli, stacji
paliwowych, adresow.
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Aby wyswietli¢ informacje o

mapach:

1. Na Ekranie Mapy nacisnij
MENU > Ustawienia Mapy.

2. Wybierz Ustawienia map - lista
map. Zostanie wyswietlona lista
zapisanych w urzadzeniu map.
Zaznaczone mapy wys$wietlane
sq na Ekranie Mapy.

Zmiana skali mapy
Naciskaj przycisk In aby
powigksza¢ mape wraz z jej
szczegOtami lub przycisk Out
aby oddala¢ mape i zwigkszac
wyswietlany obszar na Ekranie
Mapy.

Aktualna skala powigkszenia
wyswietlana jest w lewym
dolnym rogu ekranu. Jezeli
skala powickszenia mapy jest na
tyle wysoka, ze powigkszenie
mapy nie spowoduje wzrostu
wyswietlanych szczegotow,
Eod skala mapy wyswietlany
¢dzie komunikat ,,overzoom”.

Ekrany Gtéwne

Jezeli uzywane s mapy z
programu MapSource pod skala
wyswietlany bedzie komunikat
Hmapsource”.

Orientacja Mapy

W urzadzeniu eTrex mozliwy jest
do wyboru sposob orientacji mapy,
ma]%Q mozna ustawi¢ w orientacje
Pomoc-Gora, wtedy potnoc
znajduje si¢ na gorze Ekranu Mapy.
Drugim sposobem orientacji mapy
jest Kurs-Gora, wy$wietlana mapa
posiada wtedy na (ﬁ(’)rze obrany
przez nas kurs podrozy.

Opcje Ekranu Mapy

* Przerwij (Wznow)
Nawigacje—zatrzymuje lub
wznawia nawigacje.

¢ Pola Danych—otwiera
dodatkowe menu pozwalajace
okresli¢ ilos¢ pul danych
wyswietlanych na Ekranie
Mapy.
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Zmien Pola Danych—pozwala
zmienic typ wy$wietlanych
informacji w kazdym polu
danych wy$wietlanym na
Ekranie Mapy.

Tekst Wskazowek
Nawigacyjnych—umozliwia
wlaczenie wyswietlania
wskazowek nawigacyjnych
informujacych o kolejnym
Zwrocie.

Ustawienia Mapy—umozliwia
dostep do kolejnych szesciu
ekranow konfiguracji mapy.

Pomiar Odleglosci (Przerwij
Pomiar)—mierzy odleglos¢

z Twojej aktualnej pozycji do
7aznaczonego miejsca na mapie.
Wiacz (wylacz)
upraszezanie—wlacza

lub wytacza wyswietlanie
szczegotow mapy, ktore moga
przystania¢ szczegoty drogowe.

e Przywré¢ ustawienia—
przywraca ustawienia domyslne.

Tekst Wskazowek
Nawigacyjnych

Podczas nawigacji tekst wskazowek
nawigacyjnych wyswietlany jest na
gorze Ekranu Mapy. Wskazowki
Nawigacyjne wyswietlaja przydatne
informacje w czasie nawigacji do
punktu docelowego.

South to US 169

Aby wyswietli¢ Wskazéwki

Nawigacyjne:

1. Naci$nij MENU > Tekst Wsk.
Nawigacyjnych.

2. Wybierz Pokazuj Zawsze,
Nigdy Nie Pokazuj, lub Pokaz
Gdy Nawiguje.

Jezeli wybierzesz Pokaz Gdy

Nawiguje, wskazowki nawigacyjne
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beda wyswietlane dopoki nie
wybierzesz Przerwij Nawigacje.

Pomiar Odlegtosci

Aby dokonaé pomiaru
odlegtosci miedzy dwoma
punktami:

1. Naci$nij Menu > Pomiar
Odlegtosci. Na Ekranie Mapy
zostanie wysSwietlona strzatka
z podpisem “REF”.

2. Przesun strzatke do punktu
odniesienia (punkt poczatkowy,
z ktérego dokonany bedzie
pomiar) i nacisnij ENTER.
Punkt poczatkowy zostanie
zaznaczony ikong pineski.

3. Przesun strzatke do punktu
koncowego pomiaru, odlegto$é
miedzy dwoma punktami
zostanie wysSwietlona w lewym
goérnym rogu ekranu.

Ekrany Gtéwne

Ekran Kompasu

Ekran Kompasu pomaga w
doktadnej i efektywnej nawigacji.
Wykorzystuje on do przekazania
informacji nawigacyjnych tarczg
kompasowa.

Speed Distance

45! | 153

Final ETA |ETE

02:20; | 00:51

Wskaznik
. =~
Namiaru

Ekran Kompasu

Gdy poruszasz sie, obracajaca
sig graficzna tarcza kompasu
wskazuje kierunek, w ktorym
zmierzasz. Wskaznik Kursu

/ Namiaru pokazuje kierunek
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(namiar) do obranego punktu
docelowego, relatywnie do
kierunku w ktorym sig poruszasz.
Tarcza kompasu i wskaznik
namiaru pracuja niezaleznie,
pokazujac kierunek w ktorym sie
poruszasz oraz kierunek do celu.

Uzywanie Kompasu
Elektronicznego

Zaréwno Legend H jak i Vista

H uzywaja kompasu opartego

o dane satelitow GPS ale tylko
urzadzenie Vista H posiada
dodatkowy kompas elektroniczny.

Przycisnigcie i przytrzymanie
przycisku QUIT powoduje
wlaczenie lub wytaczenie
kompasu elektronicznego.

Kompas elektroniczny pracuje
identycznie jak kompas
magnetyczny w momencie
kiedy urzadzenie jest w stanie
spoc?/nku. Kiedy poruszasz sig
z predefiniowana predkoscia,

w urzadzeniu nastgpuje
automatyczne przetaczenie
kompasu elektronicznego na
kompas GPS. W momencie
kiedy ponownie sig zatrzymasz,
kompas ponownie przetaczy sig
w tryb elektroniczny.

Aby wiaczy¢ lub wylaczyé

kompas elektroniczny:

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk
Quit aby wigczy¢ lub wytaczyé
kompas elektroniczny.

Na pasku statusu, po
wigczeniu kompasu,
wyswietlona zostanie
odpowiednia ikona [E8.
Kiedy nie uzywasz kompasu
elektronicznego, wytacz go
w celu oszczednosci baterii.
Po wytgczeniu kompasu
elektronicznego, urzadzenie
uzywa kompasu GPS,
okreslajacy kierunki na
podstawie sygnatu satelitow.
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. Utrzymuj poziom urzadzenia

Vista H aby uzyskac
doktadny odczyt kompasu
elektronicznego.

Ustawienia predkosci i czasu
na wiaczanie i wylaczanie
kompasu:

1.

Nacisnij dwukrotnie Menu >
Ustawienia.

2. Wybierz Aktualny Kurs.
3. Wybierz Uzyj kursu z

kompasu gdy predkosé¢
ponize;j.

. Uzyj klawiatury numerycznej

aby wprowadzi¢ predkos¢.

. Wybierz Diuzej Niz aby

okresli¢ opoznienie czasowe z
wysuniete;j listy.

Kalibracja Kompasu
Elektronicznego

Kompas Elektroniczny

musi by¢ kalibrowany poza
pomieszczeniami, przy pierwszym

eTrex Legend H i eTrex Vista H Instrukcja Obstugi 37

Ekrany Gtéwne

uzyciu oraz po kazdej wymianie
baterii. Doktadno$¢ Kompasu
Elektronicznego ulega silnemu
pogorszeniu, gdy odbiornik nie
jest trzymany poziomo oraz

gdy w poblizu znajduja si¢
obiekty majace wptyw na pole
magnetyczne (budynki, duze
obiekty metalowe).

Aby wykalibrowa¢ Kompas

Elektroniczny (tylko Vista H):

1. Bedac na terenie otwartym,
trzymaj poziomo urzadzenie
Vista H z dala od wszelkich
obiektéw mogacych zaktocaé
pole magnetyczne, takich jak
samochody, budynki, linie
wysokiego napiecia.

2. Wybierz Menu > Kalibracja.

Wybierz Start i nastepnie
postepuj wedtug pojawiajacych
sig instrukcji odno$nie
utrzymywania odbiornika w
poziomie i predkosci obracania.

w
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4.

* Moga pojawi¢ sie
nastepujgce komunikaty
dotyczace predkosci:
Doktadnie tak, Zbyt Szybko
lub Zbyt Wolno. Pamietaj
aby caly czas trzymac
odbiornik w poziomie.

 Jesli pojawi sie komunikat
Btad Kalibracji powtérz
procedure.

» Po prawidtowym
wykalibrowaniu pojawi
sie komunikat Kalibracja
zakoriczona pomysinie.

Naci$nij ENTER aby powrocié¢
do Ekranu Kompasu.

Opcje Ekranu Kompasu

38

Celuj i idz—nawiguje do
punktu, ktéry masz ‘na celu’
(tylko Vista H).

Przerwij/Wznéw
Nawigacje—wlacza lub

wylacza aktywna nawigacjg
lub funkcje Idz Do.
Wskaznik Ruchu/Wskaznik
Namiaru—przetacza migdzy
wskaznikiem namiaru a
wskaznikiem kursu.

Pola Danych—okresla ilos¢
pol danych wyswietlanych na
Ekranie Kompasu.

Zmien Pola Danych—
zmienia typ danych
wys$wietlanych w polach
danych.

Kalibruj Kompas—
przechodzi do ekranu
kalibracji kompasu (tylko
Vista H).

Przywro¢ Ustawienia—
przywraca domy$lne
ustawienia fabryczne.
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Nawigacja Celuj i idz

.....

dostepna tylko dla urzadzenia
Vista H.

Uzywanie nawigacji Celuj i idz:

1. Na Ekranie Kompasu
Naci$nij MENU > Celuj i idz
aby uaktywni¢ tg funkcje.
Zauwaz, ze tarcza kompasu
ze wskaznikiem jest w jedne;
linii z dwoma znacznikami na
obudowie.

2. Trzymajac odbiornik na
poziomie oczu ustaw oba
znaczniki i namierzany obiekt
w jednej linii. Naci$nij ENTER
aby ztapa¢ kierunek.

3. Wybierz Ustal Kurs.

4. Rozpocznij podréz do
wybranego celu kierujac sie
wskazaniami Wskaznika
Kursu.

LUB
Wybierz Projektuj Waypoint.

Ekrany Gtéwne

5. Za pomoca tego ekranu
wprowadz przyblizong
odlegto$¢ do punktu (od
aktualnej pozycii), aby okresli¢
pozycje projektowanego
punktu.

6. Wybierz 1dz do aby
wyswietli¢ Ekran Mapy i
rozpocza¢ nawigacije do
zaprojektowanego waypointu.
Na Ekranie Kompasu
wyswietlany bedzie Wskaznik
Namiaru.

Uzywanie Wskaznika
Kursu i Wskaznika
Namiaru

Wskaznik Namiaru i Wskaznik
Kursu pracuja niezaleznie
pokazujac kierunek, w ktorym
sig poruszasz oraz kierunek do
punktu docelowego. Wskaznik
Namiaru zawsze wskazuje
bezposrednio na punkt docelowy,
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niezaleznie, jaka jest Twoja

pozycja.

o0 "5 | "o T2
Final ETA |ETE Final ETA  |ETE
450: 28:21| | 4510 |28!18

Wskaznik
Namiaru

Wskaznik
Kursu

Na przyktad: jesli Wskaznik
Namiaru jest skierowany
doktadnie ku gorze to oznacza
to, ze podazasz doktadnie do

celu. Jesli skierowany jest w

innym kierunku, skieruj si¢ w
kierunku wskazywanym przez

40

strzatke, poki nie ustawi si¢ ona
ku gorze, 1 kontynuuj podroz w
tym kierunku.

Gdy uzywasz Wskaznika Kursu i
zejdziesz z zatozonego kursu do
celu, Wskaznik Zejscia z Kursu
pokaze graficznie informacje o
zej$eiu z kursu (w prawo lub w
lewo) oraz pokaze odlegtos¢, o
jaka zszedles$ z kursu. Wskaznik
ten jest przydatny podczas
nawigacji na wodzie, gdzie nie
wystepuja wigksze przeszkody na
obranym kursie.
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Ekran

Wysokosciomierza
Ekran WysokosSciomierza jest
dostepny tylko w eTrex Vista H.

Ekran Wysokosciomierza dostarcza
uzytkownikowi danych o aktualnej
wysokosci, wielkosci wznoszeni
opadania, profilu zmian wysokosci
w funkeji czasu lub przebytej
odlegtosci, lub tez profilu zmian
cisnienia w funkcji czasu.

Totl Ascent |Mox Elev

63| 1656!

=3
2

[

|

Skale Osi
Wykresu

124

o

e 1174

Wznoszenie /
Opadanie

Ekran Wysokosciomierza

Ekrany Gtéwne

Pole Wykresu umieszczone

jest w centralnej czgsci ekranu

i moze zosta¢ skonfigurowane
do wyswietlania wykresu
wysokosci lub cisnienia - opcje
wybierane z Menu Opcji Ekranu
Wysokosciomierza.

Menu Opciji Ekranu

Wysokosciomierza

o Profil wedlug czasu/
odleglosci—wyswietla
profil wedhug okreslonego
okresu czasu lub okreslongj
odlegtosce.

e Profil ci$nienia/Wykres
ciSnienia otoczenia—
przetacza migdzy wykresem
cisnienia a wykresem
wysokosci.
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o Zakresy skal—pozwala
okresli¢ zakresy skal wybranego
profilu, przyktadowo odlegtos¢,
czas, wysokos¢. Dostosuj
wyswietlany profil wybierajac
odpowiednie skale dla profilu.

e Zmien Pola Danych—
wybierz rodzaj informacji
wyswietlanych w polach
danych.

» Kasowanie—pozwala usuna¢
m.in. dane wysokosci i
maksymalna wysokosc.

» Kalibracja
wysoko$ciomierza—jezeli
znasz aktualng wysoko$¢
na jakiej si¢ znajdujesz,
wprowadz ja aby zwigkszy¢
doktadno$¢ dokonywanych
pomiaréw wysokosci.

e Przywré¢ ustawienia—
czysci zgromadzone dane
wysokosciomierza, wraz z
okreslonymi ustawieniami i
przywraca ustawienia fabryczne.

Profil wedtug czasu lub
odlegtosci

Te dwie opcje pomiaru (zmiany
w okreslonym odcinku czasu lub
zmiany w okreslonym odcinku
przebytej odlegtosci) odnosza sig
tylko do opcji Profil Wysokosci,
za§ dla opcji Profil Ciénienia
dostepny jest tylko pomiar wg.
czasu.

Profil cisnienia lub
wysokosci

Wybierz Profil wysokosci aby
wyswietli¢ profil wysokosci lub
Profil cisnienia aby wyswietli¢
profil ci$nienia barometrycznego.
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Aby wyswietli¢ wykres
Wysokosci lub Cisnienia:

1.

Podswietl zadang opcje z
Menu Opcii i naci$nij ENTER
aby wyswietli¢ wybrany
wykres.

Dopasuj wyswietlany odcinek
czasu lub odlegto$ci uzywajac
opcji Zakresy Skal.

Aby wyczysci¢ profil musisz
skasowac zapis $ladu.

Zmiana Zakres6w Skal
Mozesz ustawi¢ Zakresy Skali
dla wysokosci, odlegtosci i czasu,
jakie beda wyswietlane na na
wykresach.

Ekrany Gtéwne

Totl I-\l5|:enif Max Eley .
1t 4

A,
([P

ERsen1200:

Zmiana zakresow skal

Aby zmieni¢ zakres skali:
1. Wybierz typ wykresu a

nastepnie z Menu Opgiji
wybierz opcje Zakresy Skal.

. Naciskajac Przycisku Kursora

w gore lub w dét zmien skale
osi pionowej lub naciskajac w
lewo lub w prawo zmier skale
osi poziomej. Naci$nij ENTER
aby powrdcié.
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Przegladanie Punktéow
Mozesz przejrzec zarejestrowany
wykres ci$nienia czy wysokosci

i zobaczy¢ dane dla kazdego
zarejestrowanego punktu na
wykresie.

Uzywanie funkgcji

przegladania punktéw:

1. Nacis$nij Menu > Profil
Cisnienia lub Profil Wysokosci
aby otworzy¢ ekran profilu.

2. Uzyj Przycisku Kursora
aby przesuwac kursor
wzdtuz wykresu (czerwone,
krzyzujace sie linie). Gdy
kursor przemieszcza sie
wzdtuz wykresu, w oknie
statusu na dole ekranu
wyswietlane sq data, czas
i wysokosS¢ lub cisnienie
zarejestrowane dla punktu
wskazywanego przez kursor.

Wyswietlenie Punktu na
Mapie

Mozesz wyswietli¢ lokalizacje
punktow wykresu na Ekranie
Mapy.

Aby zobaczy¢ punkty

wykresu na Ekranie Mapy:

1. Gdy jeste$ na Ekranie
WysokoSciomierza, za
pomocg Przycisku Kursora
wywotaj kursor na wykresie i
wskaz nim zgdany punkt.

2. Nacié$nij ENTER aby
wyswietli¢ pozycje tego punktu
na mapie.

Usuwanie danych:

Aby skasowa¢ dane

wysokosci oraz maksymalng

zarejestrowang wysokos¢:

1. Nacis$nij MENU > Kasowanie.

2. Wybierz pole, ktérego dane
majg by¢ usuniete i nacisnij
ENTER aby skasowac dane.
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3. Pojawi sie pole potwierdzajace
usuniecie zaznaczonych
danych. Nacisnij przycisk OK
aby potwierdzi¢ czyszczenie
danych.

Kalibracja
Wysokosciomierza
Poniewaz wysokosciomierz bazuje
na cisnieniu barometrycznym do
okreslenia wysokosci za$ ci$nienie
na danej wysokosci moze si¢
zmienia¢, w celu zwigkszenia
dokfadnosci pomiaru nalezy
dokonac kalibracji.

Aby wykalibrowa¢

wysokosciomierz:

1. Naci$nij Menu > Kalibru;
Wysoko$ciomierz.

Ekrany Gtéwne

2. Pojawi sie pytanie “Czy znasz
swojg aktualng wysokos¢?”,
Wybierz Tak. Jezeli nie
znasz swojej aktualnej
wysokosci, wybierz Nie aby
uzyc¢ do kalibracji cisnienia
barometrycznego. Jezeli nie
znasz aktualnego cisnienia,
wybierz Nie aby uzy¢
wysokosci okreslonej dzieki
sygnatom satelitow GPS.

3. Uzyj Przycisku Kursora
aby wprowadzi¢ aktualng
wysokos¢ lub ci$nienie
barometryczne i nacisnij OK.

Komputer Podrézy
Komputer Podrézy dostarcza

Ci wielu danych dotyczacych
podrozy, szczegolnie przydatnych
przy pokonywaniu dtugich
dystansow. Wsrod tych

danych znajduja sie: aktualna
predkosc, licznik drogi i wiele
innych uzytecznych informacji
statystycznych.
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[[Trip Odom |Hax Speed Ekran opcji Komputera
204" | 764! Podrézy
rgfingfge ""i'g_g”; Menu Opcji Komputera Podrozy
Stopped _ Overal fug pozwala wyczysci¢ jego dane
Ezlg:tgfl 07 kiedy chcesz rozpocza¢ nowa
i podr6z, mozesz rowniez zmieni¢
Odometer 4 rozmiar wy$wietlanych cyfr lub
T przywroci¢ ustawienia domyslne.
349:39,
Menu Gtéwne
Ekran Komputera Podrézy  Meny Glowne jest katalogiem,
Ekran Komputera Podrozy poprzez ktory masz dostep do
mozna dostosowac, ustalajac, funkcji, ktore nie sa dostepne z

jakie dane maja by¢ pokazywane.  ekrandow gtownych. Uzywajac

Wybieranie typu pokazywanych Przycisku Kursora podswietl

danych odbywa si¢ w identyczny ~ ikong zadanej funkcji i naci$nij

sposob, jak w przypadku pol ENTER aby przejs¢ do ekranu

danych na Ekranie Mapy. tej funkcji. Aby wlaczy¢ Menu
Glowne nacis$nij dwukrotnie
przycisk MENU na jakimkolwiek
ekranie.
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Main Menu [
He
EREE  Trip Comp.
B Q
Hark Find
&4 @
Tracks Routes

W
Setup Calendar |

Menu Gtéwne

UWAGA: Jezeli ekran

jest dodany do sekwencji
ekranov?'ch, nie bedzie on
wyswietlany w Menu Glownym.
Po usunigciu go z sekwencji
ekranowej, bedzie ponownie
dostepny w Menu Glownym.

Slady
Aby uzyskac¢ wigcej informacji
zobacz na strong 23.

Ekrany Gtéwne

Ekran Trasy
Aby uzyska¢ wigcej informacji
zobacz na strong 27.

Menu Ustawien

Aby wiaczy¢é Menu Ustawien:
W Menu Gtdwnym wybierz
Ustawienia.

Ekran Ustawien

Systemowych

Aby wiaczy¢ Ekran Ustawien

Systemowych:

W Menu Ustawien wybierz
System.

o GPS—aby wydhuzy¢
zywotnos¢ baterii wybierz
inng opcje jak Normalna.

* WAAS/EGNOS—wybierz
aby wlaczy¢ lub wylaczy¢
odbidr sygnatu WAAS/
EGNOS.
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* Typ Baterii—umozliwia
okreslenie uzywanego
typu baterii, pozwala to na
wyswietlenie wiarygodnego
statusu mocy baterii. Do
wyboru dostepne: Alkaiczne,
NiMH i Litowo-Jonowe.

* Jezyk Tekstu—pozwala
okresli¢ jezyk tekstu menu
urzadzenia.

* Po Utracie Zasilania
Zewnetrznego—ustaw czy po
utracie zasilania zewngtrznego
urzadzenie ma zosta¢
wylaczone czy pozostac
wlaczone.

Uzyj Menu Opcji ustawien

systemowych aby przywroci¢

ustawienia domyslne, wyswietlic

Wersj¢ oprogramowania i numer

ID urzadzenia.

Ustawienia Wyswietlania
Ekran Ustawien Wyswietlania
pozwala ustawi¢ czas wylaczania
podswietlania oraz poziom jasnosci.

Aby przejs¢ do Ustawien

Wyswietlania:

W Menu Ustawien wybierz
Wyswietlanie.

e (Czas Pod$wietlania—
okresla, przez jaki czas ma
by¢ aktywne podswietlanie,
do wyboru: 15 sekund, 30
sekund, jedna minuta lub dwie
minuty.

* Poziom Podswietlania—uzy;
suwaka do okreslenia poziomu
podswietlania.

e Kontrast—uzyj suwaka do
okres$lenia poziomu kontrastu.
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Ustawienia Sekwencji
Ekranéw

Pozwala ustali¢ kolejnosé
pojawiania si¢ Ekranow
Glownych.

Aby przenies¢, wstawi¢ lub
usuna¢ ekran:

1.

Bedac na Menu Ustawien
wybierz Sekw. Ekr.

. Aby zmieni€ kolejnos¢

wyswietlania ekranu, wybierz
dany Ekran, naci$nij ENTER a
nastepnie Przesun.

. Aby wstawi¢ kolejny ekran do

sekwencji ekranowej wybierz
miejsce w ktérym go wstawic,
nacisnij ENTER > Wstaw.

Ekran Ustawienia Mapy
Uzywaj Ekranu Ustawien Mapy
aby dostosowac to, w jaki sposob
sa wyswietlane szczegoty na
Ekranie Mapy.
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Aby dostosowaé
wyswietlanie Ekranu Mapy:
1. Aby przej$¢ do Ekranu

Ustawien Mapy, przejdz na
Ekran Mapy i nacisnij MENU >
Ustawienia Mapy.

. Uzywajac Przycisku Kursora

wybierz ekran ustawien,

a nastepnie poruszajac w
gore lub w dot wybierz opcje
danego ekranu.

Ogodlne  Punkty Informacje
el =
Slady ~ Tekst  Morskie

3. Gdy pod$wietlisz zadane

pole ustawien, nacisnij
ENTER aby wyswietlic liste
opcji tego ustawienia. Kazdy
z ekrandw Ustawien Mapy
posiada wtasne Menu Opgiji
(wywotywane po nacisnieciu
MENU).



Ekrany Gtéwne

Ustawienia Mapy -
Ustawienia Ogolne

Za ich pomoca mozesz wybrac:
orientacj¢ mapy, funkcje
ponizej, ustawi¢ automatyczne
powickszanie, szczegdtowosc.

Mop Setup - General

Orientation |Track Up =l
Below 120" [
Auto Zoom on [=
Detail Normal [=]

Ustawienia Mapy - Ustawienia

Ogolne
e Orientacja—pozwala

okresli¢ sposob wyswietlania

mapy Phn-Goéra (potnoca ku

gorze ekranu) lub Kurs-Gora
(kierunkiem ruchu ku gorze).

* Ponizej—Ponizej—okresla
skalg, przy ktorej nastepuje
uwzglednienie ustawienia

Kurs-Gora - przy wyzszych
skalach mapa ma orientacje
Phn-Gora.

* Auto Zoom—automatycznie
zmienia skalg by widoczne
byly poczatkowy i koncowy
punkt odcinka trasy wg. ktorej
nawigujesz.

e Szczegolowos$¢—ustala
stopien szczegotowosci
wyswietlania mapy.

Ustawienia Mapy -
Ustawienia Sladéw

Za ich pomocg mozesz ustawi¢
maksymalna skale przy ktorej
widoczne sa $lady zapisane i
aktywny. Mozesz takze ustali¢
liczbg punktow rejestrowanego
sladu 1 wybrag, czy przy
nawigacji ma by¢ pokazywana
linia namiaru, czy kursu.
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Maop Setup - Tracks

Mox Zoom
Saved Track| AUTO [=
aAUTO [
Track Points| 3000

Bearing (=]

Ustawienia Mapy - Ustawienia
Sladéw

o Slady zapisane—okresla
maksymalne przyblizenie,
przy ktorym zapisany $lad ma
by¢ wyswietlany na mapie.

* Slad aktywny—aktywny—
okresla maksymalne
przyblizenie, przy ktorym
aktywny $lad ma by¢
wyswietlany na mapie.

* Punkty Sladu—okresla
maksymalna ilos¢ punktow
Sladu, ktora ma by¢ uzyta przy
zapisywaniu $ladu.

 Linia nawigacyjna—pozwala

Ekrany Gtéwne

wybra¢ lini¢ nawigacyjna na
kurs lub na namiar.

Ustawienia Mapy -
Ustawienia Punktow

Za ich pomoca mozesz okresli¢
skale mapy, przy ktorych
wyswietlane sg obiekty mapy
(waypointy, punkty, nawy ulic
i obszary). Mozesz wylaczy¢
ich wyswietlanie (Off), ustawi¢
automatyczny dobor skali (Auto)
lub wybra¢ warto$¢ od Sm do
800 km.

Mop Setup - Points

Mox Zoom

AUTO [
AUTO [
AUTO [
AUTO [

Ustawienia Mapy - Ustawienia
Punktow
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Ustawienia Mapy -
Ustawienia Tekstow

Za ich pomoca mozesz okresli¢
rozmiar tekstow opisow obiektow
mapy wyswietlanych na

Ekranie Mapy. Mozesz wybra¢
ustawienia: Mate, Srednie, Duze
lub wytaczy¢ - Zaden.

Map Setup - Text

Text Size

Mop Points None [=
User Waypoints | Medium =]
Street Label | Medium =
Lond Cover | Hedium =l

Ustawienia Mapy - Ustawienia
Tekstow

Ustawienia Mapy -
Informacje o Mapach

Za ich pomoca mozesz wybrac,
ktora z map szczegdtowych
wyswietlonych na liscie cheesz
uzywac. Podswietli zadana mapg

i nastgpnie naci$nij ENTER
aby wlaczy¢ lub wylaczy¢
wys$wietlanie danej mapy.

Mop Setup - Information

Show Mop Name

[WALincoln, Nebraska.
POI - Businesses,
Sep 2008 L

Ustawienia Mapy - Informacje
o Mapach
Naciskajac MENU wywotasz
listg opcji dostepnych dla
wyswietlanych map.

Ustawienia Mapy - Morskie
Za ich pomocg mozesz
kontrolowa¢ wyswietlanie
elementow zatadowanych

map morskich: okresli¢ kolory
morskie, punkty glebokosci,
sektory $wiatet i zestaw symboli.
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[Hap Setup - Harine Ustawienia Geocache
i Dowiedz si¢ wigcej o
lokalizacjach geocache na
stronie: http://my.garmin.com.
Kliknij ,,Go Geocaching”.

Ustawienia Mapy - Morskie Ustawienia Geocache:

* Kolory Morskie—pozwala 1. W Menu Ustawien wybierz
wlaczy¢ lub wytaczy¢ kolory Geocache.
morskie. 2. Jezeli chcesz zmieni¢ ikony

* Pkt. Glgbokosci—pozwala symboli geocache, zaznacz
wlaczy¢ lub wytaczy¢ dzwigki pole i naciénij ENTER.
punktow glebokosci. 3. Wybierz Tak lub Nie aby

o Sektory Swiatel—pozwala okresli¢ mozliwo$é dodania
wlaczy¢, wylaczy¢ lub wybraé wpisu w kalendarzu kiedy
ustawienia automatyczne. paczka geocache zostanie

* Zestaw Symboli— znaleziona.

pozwala ustawi¢ standard
Automatyczny, GARMIN,
NOAA lub Migdzynarodowy.
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Ustawienia Jednostek

Uzywanie funkcji Ustawien
Jednostek:

Ustawienia Czasu

Uzywanie funkcji Ustawien
Czasu:

W Menu Ustawien wybierz
Czas.

Format Czasu—pozwala
wybra¢ 12- lub 24- godzinny
format czasu.

Strefa Czasowa—pozwala
ustawic stref¢ czasowa
wlasciwa dla Twojej pozycji
geograficznej.

Przesunigcie do
UTC—ypozwala ustawi¢

strefg czasowa wzgledem
przesunigcia do UTC
(Universal Time Coordinated).

Czas Letni—umozliwia
wybranie opcji Tak, Nie i
Auto.

W Menu Ustawien wybierz
Ustawienia Jednostek.

Format Pozycji—okresla

w jakim formacie maja by¢
wyswietlane koordynaty.
Uklad Odniesienia—do
wyboru najbardziej popularne
uklady odniesienia, okreslaja
one sposob reprezentacji
geograficznej lokalizacji na
mapie i w czasie nawigacji.
Odlegtos¢/Predkosé—
okresla jednostkg w jakiej
dokonywany jest pomiar
pokonywanego dystansu oraz
predkosci.

Wysoko$¢ (Predk.
Pionowa)—okresla jednostke
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w jakiej dokonywany jest
pomiar wysokosci i predkoscei
pionowej. Do wyboru w
stopach (stopy/min) i metrach
(m/min lub m/sek).

* Glebokosé¢—okresla
jednostke pomiaru gigbokosci
(Stopy, Saznie, Metry).

* CiSnienie—okresla jednostke
pomiaru cisnienia (Cale,
Milibary, Hektopaskale).

Ustawienia Kursu
Umozliwia wybranie sposobu
pokazywania kursu.

Uzywanie ustawien Kursu:
W Menu Ustawien wybierz

Ekrany Gtéwne

Odniesienie Polnocy—
pozwala wybra¢ opcje:
Rzeczywiste, Magnetyczne,
Siatka lub Recznie.

Dwie ponizsze opcje dostgpne
tylko w odbiorniku Vista H:

Uzyj kursu z kompasu gdy
predkos¢ ponizej—wpisz
predkos¢, ponizej ktorej
odbiornik automatycznie
przetaczy si¢ z trybu kompasu
GPS na tryb kompasu
elektronicznego.

dluzej niz...—wpisz okres
czasu, w ktorym ma si¢
utrzymac okreslona predkosc.

Aktualny Kurs.

Wyswietlanie—okresla
sposob wyswietlania kierunku:
Litery kierunkow, Stopnie,
Tysigczne.

Ustawienia Kalibraciji
Wigcej informacji znajdziesz na
str. 37 (dotyczy tylko Vista H).
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Ustawienia
Wysokosciomierza

Aby dokonaé ustawien

wysokosciomierza:

1. W Menu Ustawien wybierz
Wysoko$ciomierz.

2. Wybierz pole Kalibracja
Automatyczna aby wigczyé
lub wytgczy¢ automatyczng
kalibracje. Kiedy opcja jest
wigczona, korekta wysokosci
odbywa sie na podstawie
danych GPS.

3. Wybierz Pole Tryb
Barometryczny aby okresli¢
tryb na ,Zmienna wysoko$¢”
(kiedy sie poruszasz) lub
“Stata wysokos¢” (kiedy
utrzymujesz pozycje).

Ustawienia Komunikatu

Powitalnego

Za ich pomoca mozesz wprowadzi¢
informacje o wlascicielu urzadzenia,
pojawiajace si¢ na pierwszym
ekranie po wlaczeniu urzadzenia.

Aby ustawi¢ Ekran Powitalny:
1. W Menu Ustawien wybierz
Kominukat Powitalny.

2. Uzywajac klawiatury graficznej
wprowadz komunikat
powitalny. Uzywajac Przycisku
Kursora wybieraj kolejne litery
i umieszczaj je naciskajac
ENTER.

Ustawienia Jumpmaster
Przeznaczone sa dla
doswiadczonych skoczkow
spadochronowych. Opcja ta jest
dostgpna tylko w urzadzeniu
eTrex Vista H. Odwiedz strong
internetowa Garmin aby znalez¢
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szczegotowe informacje funkcji
Jumpmaster (szukaj na pod
stronach urzadzenia Vista H, dziat
Manuals).

Kalendarz

Aby przejs¢ do Kalendarza:
W Menu Gtéwnym wybierz
Kalendarz.

Kalkulator

Aby przejs¢ do Kalkulatora:
W Menu Gtéwnym wybierz
Kalkuklator.

Stoper

Aby przejs$¢ do Stopera:
W Menu Gtéwnym wybierz
Stoper.

Stonce i Ksiezyc
Aby przejs¢ do ekranu
Stonce i Ksiezyc:

Ekrany Gtéwne

W Menu Gtdwnym wybierz
Storice i Ksiezyc aby
wyswietli¢ wschody i zachody
stonca oraz fazy ksiezyca.

Polowania i Potowy
Aby wyswietli¢ prognozy
najlepszych pér potowow i
polowan dla okreslonej daty
i pozycji:

1. W Menu Gtéwnym wybierz

Polowania i Potowy. W polu
Data wprowadz interesujacq
zadang date.

. Aby wprowadzi¢ pozycije

wybierz pole Pozycja i nacisnij
ENTER.

Gry

Aby otworzy¢ Menu Gier:

W Menu Gtdwnym wybierz
Gry i nacis$nij ENTER.
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Specyfikacja

Wiasnosci Fizyczne
Wymiary: 5.1 na 11.2 na 3.0 cm

Waga: 150 g z bateriami

Wyswietlacz: 2.8 na 5.4 cm, 4-
poziomowa skala szaro$ci (160 na 288
pikseli), podswietlany, LCD

Obudowa: wysoce odporny stop
plastiku, wodoszczelna - standard
[EC-529, IPX7

Zakres Temperatur: od -15°C do
70°C*

*Okreslona temperatura pracy
urzadzenia nie dotyczy zainstalowanych
baterii, niektore baterie w wysokich
temperaturach moga dziata¢
nieprawidtowo.

Wiasnosci Uzytkowe
Odbiornik: wysokiej czutosci, 12
kanatow rownolegtych, przystosowany
do wspotpracy z WAAS/EGNOS

Czas Akwizycji: (przyblizony)
Goracy Start - 3 sekundy
Zimny Start - 33 sekundy
AutoLocate - 39 sekund

Uaktualnianie Danych: 1/sekundg,
ciagle

Antena: wbudowana, patch
Kompas: (tylko Vista H)
doktadno$¢ +/- 5 stopni

mozliwos$¢ kalibracji

Altimeter: (tylko Vista H)

doktadno$¢ +/- 10 stop (3 metry)
mozliwos¢ kalibracji

Zasilanie
Zrédlo: 2x 1.5V bateria AA lub 12V
przez kabel zasilajacy lub kabel USB
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Zywotnosé Baterii: do 14 godzin

Doktadnosé

GPS: <10 metrow w 95%
przypadkow”

DGPS: 3 metry w 95% przypadkow’
"Przy uzyciu opcji WAAS/EGNOS.

Predkosé: 0.1 metra/sek w stanie
ustalonym

Interfejs: wlasny Garmin (USB)

Okres Przechowywania Danych:
niezdefiniowany, brak baterii
podtrzymywania pamigci

Pamigé Masowa: 24 MB
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Podtaczanie
urzadzenia eTrex do

komputera

Za pomoca dostarczonego
kabla USB mozesz podtaczy¢
urzadzenie do komputera PC.

Zanim skomunikujesz
odbiornik z komputerem musisz
zainstalowac sterowniki USB
ze strony www.garmin.com.,
Kliknij Support > Updates
and Downloads > Additional
Software > USB Drivers.

Aby podtaczyé odbiornik do

komputera przez port USB:

1. Unie$ ostone portu USB (z
tytu odbiornika)

2. Podtgcz mniejszg koncdwke
kabla USB (dostarczany w
komplecie).

3. Druga koncowke kabla
podtacz do portu USB
komputera.

Transfer sladow, tras lub
punktéow

Slady, trasy i punkty (wtaczajac
geocache) moga by¢ przesylane
pomigdzy twoim eTrex’em

a mapami komputerowymi
zainstalowanymi z opcjonalnym
oprogramowaniem MapSource.

Aby przestac slady, trasy lub

punkty z lub do MapSource:

1. Podtacz eTrex do kopmutera
kablem USB.

2. Wiacz eTrex.

60 eTrex Legend H i eTrex Vista H Instrukcja Obstugi



3. Na komputerze uruchom
MapSource.

4. Kliknij Odbierz z urzadzenia...
lub Wyslij do urzadzenia... w
menu transferu MapSource.

Konserwacja eTrex

Czyszczenie eTrex
Obudowe odbiornika (oprocz
ekranu dotykowego) czys¢
Sciereczka nasaczona delikatnym
detergentem, a nastepnie wytrzyj
ja do sucha. Unikaj chemicznych
srodkow czyszczacych, ktore
moga uszkodzi¢ elementy
wykonane z tworzywa
sztucznego.

Dodatek

Czyszczenie ekranu
dotykowego

Ekran odbiornika czy$¢ za
pomoca migkkiej, czystej i

nie pozostawiajacej widkien
Sciereczki. Jesli potrzeba,
mozesz uzy¢ wody, alkoholu
izopropylowego lub $rodkéw do
czyszczenia szkiet optycznych.
Nasacz nimi $ciereczke a
nastgpnie delikatnie przetrzyj
ekran dotykowy.
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Warunki Licenciji

Oprogramowania
KORZYSTAJAC Z ¢Trex Vista H LUB
eTrex Legend H, ZOBOWIAZUJESZ SIE
PRZESTRZEGAC POSTANOWIEN [
WARUNKOW PONIZSZEJ LICENCII NA
OPROGRAMOWANIE. PRZECZYTAJ
DOKLADNIE JEJ POSTANOWIENIA.

Garmin udziela Ci ograniczonej licencji na
korzystanie z oprogramowania, bedacego
integralng czg$cia urzadzenia, w formie
wykonywalnego pliku binarnego, w czasie
normalnej pracy urzadzenia. Tytul prawny,
prawa autorskie i wlasnosci intelektualnych do
oprogramowania pozostaja wlasnoscia firmy
Garmin.

Zgadzasz sig, ze oprogramowanie jest
wiasnoscia firmy Garmin i chronione

jest prawem Stanow Zjednoczonych

Ameryki Pin oraz postanowieniami prawa
migdzynarodowego. Potwierdzasz rowniez, ze
struktura, organizacja i kod oprogramowania
sa tajemnica handlowa firmy Garmin

oraz ze oprogramowanie w formie kodu
zrodtowego pozostaje tajemnica firmy
Garmin. Zgadzasz sig nie dekompilowac,

disasemblowa¢, modyfikowa¢, dokonywac
asemblacji wstecznej, czy przetwarzania
do postaci czytelnej oprogramowania, ani
zadnej jego czgsci, jak rowniez tworzy¢
jakichkolwiek produktow w oparciu

0 oprogramowanie. Zgadzasz sig nie
eksportowa¢ oprogramowania do zadnego
panstwa objetego kontrol eksportu przez
prawo USA.

Deklaracja
Zgodnosci

Niniejszym Garmin deklaruje ze eTrex Vista
HieTrex Legend H spetniaja wymagania
dyrektywy 1999/5/EC.

Pelna tres¢ Deklaracji Zgodnosci znajdziesz
na stronie internetowej produktu:
www.garmin.com/products/etrex VistaH and
www.garmin.com/products/etrexLegendH.
Kliknij Manuals, nastgpnie wybierz link
Declaration of Conformity.
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GARMIN.

Najnowsza wersje oprogramowania wewnetrznego urzadzenia
(z wytaczeniem map) znajdziesz w serwisie internetowym
www.garmin.pl/tech

Garmin International, Inc.
1200 East 151st Street
Olathe, Kansas 66062, Stany Zjednoczone

Garmin (Europe) Ltd.
Liberty House, Hounsdown Business Park
Southampton, Hampshire, SO40 9LR Wielka Brytania

Garmin Corporation
No. 68, Zangshu 2nd Road, Xizhi Dist.
New Taipei City, 221, Tajwan (R.0.C.)

PrzEDSTaWiciEl GENEralNy
ul. Monte Cassino 24, 70-467 Szczecin
tel. 0801-GARMIN (0801-427-646) fax (91) 424-38-09
www.garmin.pl

Polska wersja instrukeji dla eTrex Vista H i eTrex Legend H (wersja angielska - numer katalogowy Garmin
190-00780-00, revision B) dostarczana jest jako pomoc w zrozumieniu tresci instrukgji oryginalnej. Gdy to
konieczne, odwotaj sig do najnowszej wersji instrukcji oryginalnej dla dla eTrex Vista H i eTrex Legend H.

GARMIN NIE JEST ODPOWIEDZIALNY ZA JAKOSC POLSKIEJ INSTRUKCJI OBSLUGI I
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA REZULTATY JE] WYKORZYSTYWANIA.
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